IX. yilzyi'da yasamus olan Erzurumlu Emrah'in hayat hikdyesine ait

tkesin bilgiler bulunmamaktadir. Zira onun dogum yeri ve dogum tarihi,
8liim yer1 ve 8lim tarihi hakkinda farkl: farkli goriigler ileri stritlmistiir; (Dogum

tarihi: 1777-1784 2, 1814-1819 2 ; Olim Tarihi : 1854 ?, 1864 ?, 1876 7).!

Onceleri, Bayburtlu oldupu ve Erzurum'a sonradan gelip yerlestigi hususunda
bazi goriisler ileri surlilmigse de yapilan ciddi arastirma ve incelemeler, onun,
Erzurum'un Ilica [Igesi'ne bagli Tambura Koyi'nde diinyaya geldigini ortaya
koymugtur. Ancak Emrah'in ne zaman dlinyaya geldigi, 6frenimi, bagindan
gegenler ve 6llimil hakkinda bugtin bile kesin bir sey sdylemek miimkiin degildir,
Hakkindaki bilgiler, siirlerinden, ¢iraklarindan, ¢agdaglarindan ve sozlii
kaynaklardan edinilenlerden ibarettir. Kaynaklarin ve aragtirmacilarin ¢ogu, onun,
Tambura'da diinyaya geldigi, Erzurum'da medrese ogrenimi gordigi, Nakgibendi
Tarikati'nin Halidiyye Kolu'na intisap ettigi, daha sonralari evlenmek istedigi kizin
kendisine verilmemesi dizerine Erzurum'dan ayriarak diyar diyar dolagip saz
caldigi ve giraklar yetigtirdigi, émriiniin son demlerini Tokatn Niksar ilgesi'nde
gecirip burada oldiigii gbriigiinde birlegirler.

Bugiine kadar yapilan bir ¢ok ¢aligmada Erzurumlu Emrah'in siirlerinin,
adaglarmin, g¢agdaslarin, kendinden onceki ve sonrakilerin (Ercigli Emrah'n,
Ardanug¢lu  Emrah'm, Ahlskalh Emrah'm, Karacaoglan'm, Dertli'nin,
Figani'nin,Tokath Nuri'nin...) siirleriyle kanistinldijs bilinen bir gergektir.
Erzurumlu Emrah'in  giirleri incelendiginde onun hece ve aruzla siirler yazdigs,
kendine ait bir ¢izgisi oldugu, hem halk siirinin hem de divan siirinin kavramlar
diinyasim ¢ok iyi bildigi ve bunu siirlerinde ustalikla kullandifi gériiliir. Prof.Dr.
Bilge SEYIDOGLU, Emrah'in klasik siir terbiyesi aldigini, ancak onun gergek
sesini, giitlerinde yakaladig1 ¢izgiyi, Uslubunu hece vezni ile yazilmis, halkm

* Bu yazi, Arg. Gor. Semra ALYILMAZ4n, Atatirk Universitesi Sosyal Bilimler
Enstittisii Turk Dili ve Edebiyat1 Egitimi Anabilim Dali'nda Yrd. Dog¢. Dr. Muhsine
BOREKCImin damgmanliginda hazirlaylp sundugu "Seminer Caligmasi”"ndan
kasaltilarak alinmagur
* Atatiirk Universitesi Kazim Karabekir Egitim Fakiiltesi

! Brzurumlu Emrah'm dofum yeri ve tarihi, olim yeri ve tarihi, hayati hakkindaki
diger bilgiler i¢in bk.: SAKAOGLU Saim (Dog. Dr.), Ercigli Emrah, Ankara 1987, s.
159-160; Emrah'in Hayati ve Hakkinda Yapilan Yayinlar, Erciyes Dergisi, Sayu
101, Kayseri, 1986, s.3-5., Emrah'in Tirk Saz Siiri I¢indeki Yeri ve Yetistirdigi
Ustalar, Erciyes Dergisi, Sayr: 101, Kayseri 1986, s..31-34.

119




zevkini aksettiren gih haval siirlerinin olugturdugu goriigiini savunur: Emrah’in
sesini tagiyan ve ozelliklerini aksettiren siirleri kanaatimce hece vezni ile yazilmig,
halkin zevkini aks ettiren sih havali siirlerdir. Emrah‘in klasik siir terbiyesi aldigh
bu vadide giirler yazdig da bilinmektedir. Bu siirlerin hig biri bugiin dillerde

yasamaz. Halk siiri tarzinda yazdi§i gsiirler ise hdld canlidir. 2 Gergekten de
Erzurumlu Emrah'm kendine ait bir séyleyis tarzi vardir. O, halk siiri gelenegine ait
olanla kendine ait olani, dile ait olanla sdze ait olani son derece milkemmel bir
sekilde yogurmay, birlestirip biitiinlestirmeyi bagaran nadir stz ve saz ustalarindan
biridir.

Bu ¢alismamizda, Erzurumlu Emrah'in giirlerinde gegen kavram igaretlerinin
genel karakteristigini ortaya koymaga galigacagiz:

Kavram igaretleri, milletlerin yasayiglarmin, inamslarinin, duygu ve
dugiincelerinin  kisacast killtir ve medeniyetlerinin sembolize edilmis halleri,
gostergeleridir. Bir dildeki, kavram isaretlerinin kaynagina bakildifinda ya o dilin
kendine ait olduBu veya miinasebette bulunulan diger dillerden alindi31 gériiliir.
sairler, yazarlar, ozanlar...da toplumdaki diger insanlar gibi konustuklar1 dilin
imkénlarindan, kavram igaretlerinden diledikleri gibi yararlanirlar. Ancak sairlerin,
yazarlarin, ozanlarn... dilin imkénlarindan hem iletisim hem de sanat amaciyla
yararlanmalari, onlann bir dildeki kavram igaretlerini en iyi bilen ve kullanan
kimseler olmalarmi saglamigtir. Tirk¢e'nin hem yerli, hem de yabanci menge'li
kavram igaretlerini en iyi gekilde kullanan sanatkdrlardan biri de Erzurumlu
Emrah'tir.

Erzurumiu Emrah'in siirleri incelendiginde, kavram isaretlerinin zenginligi
hemen dikkati ¢eker. Bu kavram isaretlerinin bir kismm, Tiirk¢e'nin kendi
imkénlan dahilinde viicuda getirilen kavram isaretleri; bir kismim ise, ¢ofu Arapga
ve Farsga'dan gegen ve 'Tiirkgelesmis' sayilabilecek tirdeki kavram isaretleri
olusturur. Her iki kaynaga ait bu kavram igaretlerinin kok, kdken, gévde halinde
olanlarinin yani sira birden fazla anlam $gesiyle kurulanlan da mevcuttur.

1. Kok, Kéken ve Gtvde Halindeki Kavram isaretleri

Bu kavram isaretlerini, "Erzurumlu Emrah'in siirlerinde Gegen Kok, Koken
ve Govde Halindeki Ttirkge Kavram Isaretleri" ve "Erzurumlu Emrabin siirlerinde
Gegen Kok, Koken ve Govde Halindeki Yabanci Menge'li Kavram Igaretleri”
olmak tizere iki baghk altinda incelemek miimkiirdiir:

1.1. Erzurumiu Emrah'in siirlerinde Gegen Kok, Kéken ve Givde
Halindeki Ttrkge Kavram lsaretleri

2 Seyidoglu Bilge (Prof. Dr.), Emrah'in Sesi, Erciyes Dergisi, Sayi: 101, Kayseri, 1986, s. 9-
12,
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Emrah'in siirlerinde gegen kok, koken ve govde halindeki kavram
isaretlerinin yaklagik olarak % 65'ini Tirk¢e kavram isaretleri olusturur. Soz
konusu kavram igaretlerinin hece olgiistiyle yazilmi§ siirlerde oranin arttif1 goriiliir.
Erzurumlu Emrah'in siirlerinde gegen kok, kéken ve gévde halindeki Tiirkge
kavram igaretlerinin hemen hemen hepsi, bugiin de herkes tarafindan bilinen ve
kullamlan kavram isaretleridir. Emrah, s6z konusu kavram isaretlerini hem
diizanlamda hem de yananlamda ustalikla kullanmistir.

kul :

Kul olur m1 lutf- 1 keremden déner (K., s. 194).
yas:

Cemim yagin sel idib ¢aglatmak (K., s. 194).
boyun:

sal boynima ciirmin a1 tabsir imama (K., s. 189).
kiigliciik:

Yavru kilgliciiktiir bir taneciktir (K., s. 151).
suna:

Sunami goriince oldum serseri (K., s. 64)
ayrilma :

Yardan ayrilmasi ne miigkil haldir (K., s.267).
agla- :

sGyle-:

Ey saba biri dildare soyle aglasun (K., s. 310).
caglat- :

Cesmim yagin sel idiib ¢aglatmak (XK., s. 194).
gorme- :

dinle :

sOylet- :

bilme- :

style- :

Gormedik bir dinleyen titi gibi gitftar ile

Sdyletiir mi yok cihanda bilmezem s6yler mi yok (K., s. 267).
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Erzurumlu Emrah'in siirlerinde kok, koken ve govde halindeki Tiirkge
kavram igaretlerinin zaman zaman Eski Tiirkge'deki, zaman zaman da bolgesel

kullanimdaki sekilleriyle karsllasllmaktadlr:3

ana:
Ana sekva degil bu arzuhildir (K., s.200).
anin igin : ‘

Anin i¢in eylerim ah ile vahi (K., s. 184).
kagan :

Kagan dehre gelen nds iylemigler ferah-taksim (K., s. 401).
kande:

Kande olsam bana tur olur peyda (K., s. 50).
kang :

Kangi seyhin destini bls eylesem Emrahiben (K., 5.400).
kamu:

Ne haletdiir kamu alemde sal-handelik vardir (K., s. 381).
hildir :

Bildir bir iiziim salkiminin resmini gormiis (K., s.376).

ur-:

urma- :

N4-hak yere bir kimseye urma urilursun (K., s.316).
yun-:

Tenim ¢ikib tenegirde yunanda (K., s. 123).
diglen-:

Dedim dilber ak gerdanin diglenmis (K., s. 140).

3 Aynnult bilgi igin ayrica bk. Gitlensoy Tuncer (Dog.Dr.), Erzurumlu Emrah'in stirlerinde
Dil ve Uslup, Erciyes Dergisi, Say1: 101, Kayseri, 1986, s. 6-8.
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1.2- Erzurumlu Emrah'm siirlerinde Gegen Kok, Koken ve Govde
Halindeki Yabanc1 Menge'li Kavram Isaretleri

Erzurumlu Emrah'in siirlerinde gegen kok, koken ve govde halindeki kavram
isaretlerinin yaklagik % 35'ini yabanci menge'li kavram isaretleri olusturur. Bu kok,
koken ve govde halindeki yabanci menge'li kavram igaretlerinin biiyiik ¢ogunlugu
"Tiirkcelesmis" sayilabilecek tirdendir. islami kiiltiir gergevesinde dilimize giren
¢ogu Arapca ve Farsga'ya ait kavram isaretleri, Emrah'in hem hece, hem de aruz
olgiisityle yazmug oldugu siirlerinde tipki Tiirkge kavram isareteleri gibi
kullanilmiglardir. Bu kavram isaretleri bazen bir isim, bazen bir isim tamlamasinin
tamlayan / belirten veya tamlanan / belirtilen 6gesi, bazen bir sifat tamlamasinin
nileteyen / belirten veya nitelenen / belirtilen gesi, bazen de ciimlenin her hangi bir
ogesi (dzne, nesne, tiimleg) olarak kargimiza gikar.

milik : (a.)

Ana milik olan erenler bilir (K., s. 178).

sultin: (a.)

Kurbiyyet : (o)4

hisil: (a.)

Edenler sultina kurbiyyet hasil (K., s. 178).
firak: (a.)

ates: (f)

mahabbet: (a.)

Bir yana firdk atesi bir yana mahabbet (K., s.338).
hercaf: (f)

Herecaf oldugin bilmez idim ben (K., s. 134).
agyar: (a)

cemil: (a.)

revnak: (a.)

yar: (f)

ask: (a.)

Kim bilir agyare kogulmadigin

4 Yakinlik anlamina gelen kelime, Arap grameri ySniinden yanlis olmakla beraber
dilimizde kullanilmaktadir.
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Cemailin revnaki bozulmadiin
Bileydim ben senin yar olmadiin

Askinla sararub solmaz idim ben. (K., s. 134).

taksim: (a.)

can: )

teslim: (a.)

esma: (a.)

ta'lim: (a.)

peri:  (f)

teshir: (a.)

Bu yolda varimi taksim eyledim
Camimi istedi teslim eyledim

Nice yiiz bin esmé ta'lim eyledim

Bizlere o peri teshir olunmaz (K., s. 203).
mektib: (a.)

ah: (m.)

miirekkeb: (a.)

hime: f)

dert: 63

divan: (a)

Dilim mektib iditb 4him miirekkeb kirpigiim hime
Gozim yasiyla yazdim dertlertim divane gonderdim. (K., s. 295).

2- Erzurumliu 'Emrah'm siirlerinde Gegen Birden Fazla Anlam (")gesiyle
Kurulmus Kavram Isaretleri

Bu kavram isaretlerini, "Erzurumlu Emrah'in siirlerinde Gegen Birden Fazla
Anlam Ogesiyle Kurulmus Tirkge Kavram Isaretleri” ve "Erzurumlu Emrah'in
siirlerinde Gegen Birden Fazla Anlam Ogesiyle Kurulmus Yabanci Menge'li
Kavram [saretleri" olmak iizere iki baglik altinda incelemek miimkiindir,
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. 2.1- Erzurumlu Emrah'mm siirlerinde Gecen Birden Fazla Anlam
Ogesiyle Kurulmus Tiirk¢e Kavram Igaretleri

Bu tir kavram isaretleri, Emrah'in siirlerinde daha ziyade isim tamlamalari ,
sifat tamlamalari (niteleme sifat1 + isimden kurulu tamlamalar), zarf tamlamalar
(zarf + fiilden kurulu tamlamalar), nesne tamlamalar: (belirtisiz nesne + gecisli
fiilden kurulu tamlamalar), fiil deyimleri... vd. seklinde karsimiza ¢ikmaktadir.
Bu tamlamalarin derin yapisina dikkat edildiginde tamlayan veya tamlanan dgelerin
bazen yabanci dillerden alinan kavram isaretlerinden olustugu gériiliir. S6z dizimi
tamamen Tiirkge olan ve Standart Tiirkiye Tiirk¢esi ile paralellik arz eden bu
yapilarda s6z konusu yabanci mense'li kavram isaretleri, tipki Tirk¢e kavram
isaretleri gibi kullamlmiglardur.

Firat irmagy:

Aglamakdan dondi gbz yag1 Firat irmagmna (K., s. 335).
kanlu yas:

Giizel gozlerinden déker kanlu yag (K., s.97).
Saranb sol- :

arayb izle- :

arayib izleyib bul- :

Emrah bu derd ile sararib solsa

Arayib izleyib yarini bulsa (K., s. 146).
bal ile yogrul-:

Bal ile yogrulmus yar memelerin (K., s. 123).
kana kana gér-:

Kana kana gbrsem yar memelerin (K., s. 123).
yaka ymrt-

ziilif dadt-:

yaka ywrtip ziilif dagt-:

kag ep-:

Yaka yirtar ziilif dagitir eBer kag K. s.97).
koynuna gir-:

Soyunub teklifsiz koyununa girsem (K., s. 64).
goniil diigiir-;
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Ben de bir yavruya goniil diigiirdiim (K., s. 64).
yilam ¢ok bir mezara diis-:

Yilani ¢ok bir mezara diigesin (K., s. 126).

. 2.2- Erzurumlu Emrah'in siirlerinde Gegen Birden Fazla Anlam
Ogesiyle Kurulmus Yabanct Menge'li Kavram Isaretleri

Erzurumlu Emrah'in hem hece, hem de aruz &lgiisiiyle yazmis oldugu
siirlerinde, Arapga ve Fars¢a'dan dilimize gegen ve yaygin kullanim alani bulan bir
¢ok kavram isaretinin, Arapga ve Fars¢a'nin s8z dizimi kurallariyla yeni kavram
isaretleri olusturduklar1 goridliir. Bu tiir yapilarda zaman zaman Tiirkge kavram
igaretlerinin de kullanildig1 dikkati ¢eker: var-1 diinya, kadd-i dal..gibi.

Birden ¢ok anlam &gesiyle kurulmug kavram isaretlerinin, aruzla yazilmig
siirlerde, Ozellikle de tasavvufi giirlerde oram daha fazladir.

hafid-i aligan:

sah-1 dilberan:

seyyidi'l- siibhan:

sertac-1 gehidan:

nur-1'ayn:

ehl-i iman:

Hafid-i alisan sah-1 dilberan seyyidi'l- sitbhan

Sertac-1 sehidan nur-1 'ayn ehl-i imandir. (K., s.312).

derdmend-i devlet-i dildar :
Hayli demdiir derdmend-i devlet-i dildariyim (K., s. 224).

hazine-i sirr-1 Hiida:

Hazine-i sirr-1 Hiidadir gontil. (K., s. 102).
berat-1 mengsu-yi seriat :
Berat-1 mensu-yi seriat gibi (K., s. 179).
var-1 diinya :

Bir zerre saymadi var-1 diinyay1 (K., s. 160).
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SONUC: XIX. yiizyil, Tiirk dili tarihi agismndan g¢ok onemli bir dénemdir.
Edebiyatta Dogu edebiyati bigimlerini Bati edebiyat1 igerigi ile birlestiren bu
donem, dil agisindan dogu kokenli kavram isaretlerine bati kokenlilerin de
eklenmesine zemin hazirlamigtr. Bu ddnem ayrica bir imla geleneginin
yerlestirilmeye ¢ahsildigi, dilde bir standartlagsmaya gidildigi (yaz dili ile konugma
dilinin birlegtirilmesi ¢abalar1) bir dénemdir. Bu arada halk siiri de glglii
temsilcilerle geleneksel ¢izgisini siirdiirmeye ¢aligmistir. Ancak onlar da hem
edebiyat1 olugturan kaynaklar agisindan hem de dil agisindan klasik edebiyatin ve
bat1 tesirindeki Tiirk edebiyatinin etkisinden uzak kalamamiglardir. Emrah" da igte
bu gegis devri ozellikleri ile birlikte diistinmek, onun siirlerinde kullandig1 dili bu
agidan degerlendirmek gerekir. Yani siyasi ve sosyo-kiiltiirel hayattaki karigiklik
ister istemez Erzurumlu Emrah1 da etkilemis, onun siirleri bu ge¢is doneminden
kagimilmaz bir bigimde etkilenmistir.

Erzurumlu Emrah'mn giirleri incelendiginde onun hem halk siiri gelenegini ve
bu gelenege ait kavram igaretlerini, hem de klasik siir gelenegini ve bu gelenege ait
kavram isaretlerini ¢ok gok iyi bildigi ve bunlar1 ustalikla kullandig1 goriiliir.

Erzurumlu Emrah'n siirlerinde gegen yaklasik % 65 oramindaki Tiirkce
kavram isaretlerinin hemen hemen hepsi, bugiin de herkes tarafindan bilinen ve
kullamlan kavram isaretleridir. Bu durum Emrah'in siirinin bigimi ne olursa olsun,
hangi vezni tercih ederse etsin O'nun "halk ozan1” yanim 8n plana ¢ikarmgtir.

Yaklasik % 35 oranindaki yabanci dillerden alinanlarin bilyitk gogunlugu ise,
devri igin bilinen, taninan kavram igaretleri olma ozelligi tagirlar. Emrah'in yabanci
dillerden alinan kavram isaretlerini kullanma becerisi, se¢ilen kavram igaretlerinden
ziyade, kavram iliskileri dizeyinde kendini gsterir. Emrah'in siirlerindeki kavram
iligkileri de, ayn1 bir ¢alsma konusu olarak ele alinip incelenmelidir. Emrah'n
yabanci dillerden alinan kavram isaretlerini daha ziyade dini ve tasavvufi siirlerinde
kulland1g1 goriiliir. Onun bu tlir siirleri, divan siirinin biittin zelliklerini en giizel
sekilde yansitir.

Hafid-i alisan-1 sah-1 dilberan seyyidii'l stibhan
Sertac-1 gehidan nur-1 ayn ehl-i imandir.

Ancak hemen belirtelim ki O'nu Erzurumlu Emrah yapan ve halk siirinde bir
"Emrah tarzi’nin olugmasim saglayan siirleri, halk siiri gelenegine bagli kalip
Tiirk¢e kavram isaretlerini kullanarak yazdid: siirlerdir.

KISALTMALAR:

a: Arapga
f: Farsca

127



K : KARADAg Metin (Dog¢. Dr.), Karsilastirmali-Transkripsiyonlu
Erzurumlu Emrah Divani, Balikesir 1992.

m : Milsterek; biltiin dillerde ortak
o : Osmanlica
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